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DEVIW DEVIreg™ Touch

1 Bevezeto

DEVIreg™ Touch egy elektronikus, programozhaté termosz-
tat idézitvel, elektromos padlofiitéelemek vezérlésére. A
termosztatot csak rogzitett telepitéshez tervezték, egyarant
hasznalhatd a teljes szoba kdzvetlen flitésére vagy a padld
komfort flitésére. A termosztat tobbek kozott a kdvetkezéd
funkciokkal rendelkezik:
= Erint6képernyds kijelz6 hattérvilagitassal.
= Konnyen kévetheté men altal vezérelt programozas
és miikodtetés.
= Telepitési vardzslé szoba/padlé tipusu beallitassal.
= Tobbféle kerethez illeszked6 rendszer.
= Szamos harmadik fél altal gyartott NTC érzékelSvel
kompatibilis.
= Atermosztat bedllitasai telepités el6tt meghatdrozha-
tok, és a weben létrehozott kéddal importalhatok a
termosztatba, vagy egy hasonlé bedllitasu termosztat-
rél dtmasolhatoak.
= Intelligens hozzaférés a termosztat beéllitasaihoz tele-
pités utan a weben létrehozhaté kdd felliletének hasz-
nélataval az egyszer( bedllitdsért vagy a tavoli hibael-
héritasért.
Tovabbi informaciot a termékrol a kovetkezo helyen ta-
lal:
touch.devi.com
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DEVIZ

1.1

Miiszaki adatok

MUkodési feszultség

220-240 V~, 50/60 Hz

Készenléti dllapot
adramfogyasztasa

Max. 0,40 W

Relé:
Ohmikus terhelés
Induktiv terhelés

Max. 16 A/ 3680 W @ 230V
cos @=0,3 Max. 1 A

Erzékeld tipusa

NTC 6,8 kOhm 25 °C esetén

NTC 10 kOhm 25 °C esetén

NTC 12 kOhm 25 °C esetén

NTC 15 kOhm 25 °C esetén (Alap-
értelmezett)

NTC 33 kOhm 25 °C esetén

NTC 47 kOhm 25 °C esetén
Erzékelési értékek:
(Alapértelmezett NTC
15K)
0°C 42 kOhm
20°C 18 kOhm
50 °C 6 kOhm
Vezérlés PWM (Impulzusszélesség modula-

cio)

Kornyezeti hémér-
séklet

0°-+30°C

Telepitési utmutato
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DEVireg™ Touch

Fagyvédelmi hémér-
séklet

5 °C-tél +9 °C-ig (alapértelmezett:
5°C)

Hémérséklettarto-
many

Szobahémérséklet: 5 — 35 °C.
Padlohémérséklet: 5 — 45 °C.

Max. padl|é: 20 - 35 °C (maximum
45 °C, ha a hatlapi biztonsagi leza-
ras el van tavolitva).

Min. padlé: 10 - 35 °C, csak a szo-
ba- és padldérzékelé kombinacio-
javal.

Erzékeld hiba ellen-
6rzés

A termosztat beépitett ellen6rzé
korrel rendelkezik, mely kikapcsol-
ja a flitést, ha az érzékel6t lecsatla-
koztattak, vagy révidzarlatos lesz

Vezeték tulajdonsa-
gai max.

1x4 mm? vagy 2x2,5 mm?

Teszthémérséklet
(golyds nyomaspro-
ba)

75°C

Szennyezési fok

2 (hazi hasznalat)

Vezérl6 tipusa 1C
Szoftver osztalya A
Tarolasi hémérséklet |-20°C-+65 °C
IP osztaly 21
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Védelmi osztaly 1. osztalyu [o]

Méretek 85 x 85 x 20-24 mm (falban lévé
mélység: 22 mm)

Témeg 1039

A termék Elektromos biztonsagat és Elektromagneses kom-
patibilitasat az EN/IEC "Automatikus villamos szabalyozé-
és vezérlokésziilékek haztartési és hasonlo jellegl alkalma-
zaséra " szabvany megfelel6sége biztositja:

= EN/IEC 60730-1 (altalanos)

= EN/IEC 60730-2-9 (termosztat)

1.2 Biztonsagi utasitasok

Telepités el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a termosztat
halézati aramellatésa ki van kapcsolva.

FONTOS: Amikor a termosztatot padlofiité elem vezérlésé-
re hasznalja fapad|é vagy hasonlé anyagu padlo esetén,
mindig haszndlja a padléérzékel6t, tovabba soha ne dllitsa
a maximalis padlohémérsékletet 35 °C folé.

Telepitési utmutato 7
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Kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezdket:

= Atermosztét telepitését kizardlag szakképzett, erre
jogosult személy végezheti el a helyi szabalyozasoknak
megfeleléen.

= Atermosztatot egy minden polust lekapcsold kapcso-
I6n keresztiil kell az dramellatashoz csatlakoztatni.

= Atermosztatot folyamatos aramellatashoz kell csatla-
koztatni.

= Ne tegye ki a termosztatot nedvesség, viz, por, és tul-
zott hé hatasainak.

2 Felszerelési utasitasok

Kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezé elhelyezési iranyelve-
ket:

sagba a falon (altalaban 80-170 cm kozott).

Helyezze a termosztatot a megfelel6 magas-
!

Nem ajanlott a termosztatot vizes helyiségek-
be tenni. Helyezze egy szomszédos szobaba.
Mindig az IP osztalyokra vonatkozé helyi ren-
delkezéseknek megfeleléen helyezze el a ter-
mosztatot.

8 Telepitési utmutatd
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@,;‘1 Ne helyezze a termosztatot egy kiilsé fal belsé
¢

. oldalara.
N

Legalabb 50 cm-rel az ajtok és ablakok mellé
helyezze el a termosztatot.

Ne tegye olyan helyre a termosztatot, ahol koz-
vetlen napfénynek lesz kitéve.

Megjegyzés: A padldérzékelé lehet6vé teszi a
még pontosabb hémérsékletszabélyozast,
ajanlott minden padléfiitéses berendezéshez,
és kotelezo6 fapadldk esetén, mivel igy csok-
kenthet6 a padl¢ tulflitésének kockazata.

= Helyezze a padloérzékelSt egy véddcs6ben a megfele-
16 helyre, ahol nincs kitéve kozvetlen napfény vagy az
ajtok nyildsabol szarmazé huzat hatasainak.

= Egyenl6 tavolsagra és a két fitékabeltdl >2 cm tavol-
sagra

= Avéddécsonek a padldfelllet sikjaban kell lennie - sziik-
ség esetén vésse le a védbcsovet.

Telepitési utmutato 9
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= Vezesse a védbcsovet a csatlakozédobozba.
= A véddcso hajlitasi sugaranak legalabb 50 mm-nek kell
lennie.

A termosztat felszereléséhez kdvesse az alabbi lépése-
ket:

1. Nyissa ki a termosztatot:

Fontos: Az ellilsé rész levételekor NE fejtsen ki nyo-
mast a kijelzére.

Ujjat nyomja az ellilsé rész oldala ald, és huzza maga
felé:

L]

Mains

im 220-240V
Load 16 (1) A 50-60 Hz

CEXR®

Standby maximum 0.4W,
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A flitékabel arnyékolasat egy kilonallo csatlakozo
hasznalataval kell a tapellatés foldvezetdjéhez csatla-
koztatni.

Megjegyzés: Mindig telepitse a padléérzékel6t a pad-
I6ban 1évé védéesdbe.

3. Szerelje fel és szerelje Gssze a termosztatot:

= Erésitse a termosztatot szerelvénydobozba vagy
egy fali dobozba a termosztét oldalain 1évé fura-
tokba helyezett csavarokkal, és hizza meg azo-
kat.

= Tegye fel a keretet.

= Pattintsa vissza a kijelz6 modult a helyére

Fontos: A kijelz6 modul visszapattintasakor NE fejtsen
ki nyomast a kijelzére.

Telepitési Gtmutatd 1
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A termosztat akkumulatoranak feltoltéséhez legalabb 15
6ra folyamatos tapellatds sziikséges. Ezutan 24 6ran keresz-
tll tarolja az aktualis datumot és id6t, ha az dramellatas
megszlinik. Minden egyéb beallitdst meg6riz.

3 Beallitasok

3.1 Kezdé beallitasok

A kezd6 beallitasokat akkor kell megadni, amikor a készilé-
ket az els6 alkalommal aktivalja:

1. Aképernyd jobb oldalan LANGUAGE v
|évé nyilakkal valassza ki
az alkalmazni kivant
nyelvet, és jeldlje ki. Majd
nyomja meg a jobb felsé
sarokban lévs [ jelet a Eesti keel
meger6sitéshez. Meg-
jegyzés: a készilék nem
rendelkezik magyar
nyelvii mentvel, az ut-
mutatéban az angol be-
allitasok szerepelnek.

A

v English

Espariol
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DEVIZ

2.

Nyomja meg az 6ra
szamjegyeit és haszndlja
a < és> nyilakat az 6ra
(SET TIME) beallitasahoz.
A megerdsitéshez nyom-
jameg a [ jelet.

Nyomja meg a perc
szamjegyeit, és a hasznal-
jaa < és>nyilakat a perc
bedllitdsdhoz A meger6-
sitéshez nyomja meg a

M jelet. Nyomja meg is-
mét a [} jelet a SET
DATE (datum beadllitasa)
képernyére navigalashoz.

Nyomja meg a napot, a
hoénapot és az évet, és al-
litsa be a ddtumot a < és
> nyilak hasznalataval,
majd megerdsitésként
nyomja meg a [|g jelet.
Ha a datum helyes,
nyomja meg a [ jelet a
SET DATE (datum bealli-
tasa) képernydn.

. SET TIME

<+

13:37

SET DATE

30.08.11

v

4
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5. Hamaronline elvégezte [PUINGTITS o)
a telepitési bedllitdsokat,
vélassza az ENTER CODE  |RalballaaLy
(kéd megadésa) jelet, és ENTER CODE
Iépjen kdzvetlenila 13.
|épésre. Egyéb esetben
nyomja meg a SETUP
WIZARD (beillitas va-
razslo) jelet és menjen a
6. 1épéshez.

6. A ?E.'IjUP’(beélll't,és) infor- SETUP v
maciés kepgrnyon nyom- WALK
jameg a ¥ jelet az elin- THROUGH THE
dulashoz. FOLLOWING

STEPS. PRESS
() 1/7
14 Telepitési utmutato
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7. Haszndlja a < és > nyila- < CONTROL
kat, hogy kivélassza, csak
a padléérzékelst ROOM +
(FLOOR), vagy a szoba- < FLOOR >
és padléérzékel6 (ROOM
+FLOOR) kombinacisjat. il
szeretné alkalmazni. A
megerdsitéshez nyomja
meg a [} jelet.

Megjegyzés: A "csak szoba" (ROOM) beallitas is elér-
hetd. A részletekrdl tekintse meg a "Maximalis padlo-
hémérséklet" részt.

8. Hasznédlja a < és > nyila- < SENSORTYPE v
kat a telepitett padl&ér-
zékeld tl'pusénak (SEN- DEVI 15K
SOR TYPE) kivalasztasa- < 5k0, 25.18°) >
hoz. (A mért ellenallas és
a megfelel6 hémérséklet
zardjelben lathatd.) A
megerdsitéshez nyomja
meg a [ jelet.

Telepitési utmutato 15
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9. Hasznalja a < és > nyila- FLOORING v/
kat a padlé tipusdnak
(FLOORING) kivalaszta-
sahoz. A megerésitéshez >
nyomja meg a [|g jelet.
TILES: jardlap, HARD-
WOOD: parketta, LAMI-
NATE: laminalt padlé,
CARPET: padl6szényeg.

10. Hasznélja a < és > nyila- ROOMTYPE v/
kat a szoba tipusanak
(ROOM TYPE) kivalaszta-
sdhoz. A megerésitéshez
nyomja meg a [|g jelet.
BATHROOM: fiirdészoba, 517
KITCHEN: konyha, LI-

VINGROOM: nappali, BE-
DROOM: hélészoba.

BATHROOM  »
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11. Hasznalja a < és > nyila- OUTPUTW] v/
kat a f(it6elemek megko-
zelitd teljesitményének
(OUTPUT) kivélasztasa- 45 O >
hoz. Ha kiilsé relét hasz-
nal, vagy ha a telepitett 6/7
kimenet ismeretlen, va-
lassza a "- -" opciot. A
megerdsitéshez nyomja
meg a [fjelet.

12. Haszndlja a < és > nyila-
kat az id6zit6 (TIMER) be-
és kikapcsolasanak kiva-
lasztasahoz. Nyomja meg
a[Mjelet a termosztat
alapbeallitasainak meg-
erbsitéséhez és befejezé-
séhez. Hagyja kia 13. 1é-
pést.

Telepitési utmutato 17
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13. Adjamegaweben létre-  IPUEENETT Voo o o
hozott kodjat (ENTER
CODE). Majd nyomja
meg a [ jelet a termosz-
tat alapbedllitdsainak be-
fejezéséhez. Ha nem jele-
nik meg pipa jel (@), a
hexa kod helytelen.

3.2 Elérejelzés

Az el6rejelzés funkcid a takarék/komfort id6szak valtasainal
hasznalatos. Ha az el6rejelzés be van kapcsolva, a fiités ugy
kapcsol, hogy a megadott idére érje el a kivant hdmérsékle-
tet.

Példaul, ha a komfort hémérséklet beallitasa 22 °C, és a
komfort id6szak reggel 06:00 6rakor kezdddik, a flités még
06:00 el6tt elindul, hogy a szobahémérséklet 22 °C-os le-
gyen 6 6réra. Ha az eldrejelzést kikapcsolja, a flités pontban
6 6rakor indul el, és bizonyos id6be telik, mig a szobah6-
mérséklet eléri a 22 °C-ot.

Az el6rejelzés funkcio optimalizalja a fltés ledllitasat, ami-
kor komfort id6szakrol takarék idészakra valt.

18 Telepitési utmutatd
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Hogyan kapcsolhaté be/ki az elorejelzés funkcio

205

menu N

1. Azaktivalashoz érintse
meg a termosztat kijelz6-
jét, majd nyomja meg a
menu (mend) jelet.

2. Amenii jobb alsé sarka- — .
ban nyomja meg a SET- %_) (D
TINGS (BEALLITASOK) je- [N AWAY
let. Majd nyomja meg az

OPTIONS (OPCIOK) jelet.

Telepitési utmutato 19
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3. Nyomja meg a FORE-
CAST (el6rejelzés) jelet. A
flités optimalizalasahoz
nyomja meg az ON (be)
jelet, vagy a fiités bealli-
tott idében valé elindita-
sdhoz az OFF (ki) jelet. A
megerdsitéshez nyomja
meg a [} jelet.

A normal hémérséklet kijelzéshez valé visszatéréshez
nyomja meg a képernyé bal felsé sarkdban 1évé visz-
sza nyilat, mig a f6 menUbe ér, majd nyomja meg a

Bjelet.

3.3 Szell6ztetés

€ FORECAST Vv

Hogyan kapcsolhaté be/ki a "nyitott ablak érzékelése"
funkcio

1. Azaktivalashoz érintse A\
meg a termosztat kijelz6-

jét, majd nyomja meg a
menii jelet. 5
/

menu N

20 Telepitési utmutato
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2.

A menu jobb alsé sarka-
ban nyomja meg a SET-
TINGS (beallitasok) jelet.
Majd nyomja meg az OP-
TIONS (opciok) jelet.

Nyomja meg a WINDOW
(szell6ztetés) jelet. Va-
lassza az ON (be) jelet a
flités ideiglenes kikap-
csolasahoz, ha a szoba-
ban hirtelen hémérséklet
csokkenése kovetkezik
be, vagy az OFF (ki) jelet,
ekkor a termosztat a szo-
ba hirtelen hémérséklet
cokkenése esetén is fog
flteni. A megerésitéshez
nyomja meg a [|g jelet.

TIMER AWAY

1
ATE | SETTINGS

€« WINDOW V

A normal hémérséklet kijelzéshez valé visszatéréshez
nyomja meg a képernyd bal felsé sarkdban 1évé visz-
sza nyilat, mig a f6 menUbe ér, majd nyomja meg a

Bjelet.

Telepitési Gtmutatd
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34 Maximalis Padlohomérséklet

Hogyan allithat6 be a maximalis padlohomérséklet

205

menu \/

1. Azaktivélashoz érintse
meg a termosztat kijelz6-
jét, majd nyomja meg a
menii jelet.

2. A menu jobb alsé sarka-
ban nyomja meg a SET-
TINGS (bedllitasok) jelet. TIMER AWAY
Majd nyomja meg az . o ‘
INSTALLATION (telepi- 0. 808
tés) és MANUAL SETUP  IYIFiory 1N aniVles
(kézi bedllitas) jeleket..

22 Telepitési utmutato
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3. Nyomja meg a MAX.
FLOOR TEMP. (max. pad-
I6hémérséklet) jelet.. Ez-
utan haszndlja a < és >
nyilakat a megengedett < 350 >
maximalis padléhémér-
séklet kivéalasztasahoz. A
megerdsitéshez nyomja
meg a [} jelet.

A normadl hémérséklet kijelzéshez valé visszatéréshez
nyomja meg a képernyd bal felsé sarkaban 1évé visz-
sza nyilat, mig a f6 menUbe ér, majd nyomja meg a

Bjelet.

€ MAX.FLOOR v

Telepitési utmutato 23
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Ha a kijelzé6 modul hatoldalan
1évé kis miianyag biztonsagi
lezarast betori példaul egy
csavarhizoé hasznalataval, le-
hetséges lesz a maximdlis
padlohémérsékletet 45 °C-ra
bedllitani. Tovébba lehetséges
lesz csupén a szobai érzékel6t
hasznalni. Viszont ez a lehet6-
ség nem ajanlott, mivel jelen-
tésen megnovekedik a padlo
tulmelegedésének kockazata.

FONTOS: Amikor a termosztatot padlofiité elem vezérlé-
sére hasznalja fapadlé vagy hasonlé anyagu padlo esetén,
mindig haszndlja a padléérzékelét, tovabba soha ne allit-
sa a maximalis padlohémérsékletet 35 °C folé.

Megjegyzés: A maximalis padléhémérséklet médositasa
elétt lépjen kapcsolatba a padlé viszonteladojaval, és le-
gyen tudatdban a kévetkezéknek:
= A padlo hémérsékletének mérési pontja az érzékels el-
helyezkedési pontja.
= A padl6 also részének hémérséklete akar 10 fokkal is
melegebb lehet, mint a padlé felsé része.
= A padlégyartok sok esetben meghatarozzék a padlo
feliletének maximalis hémérsékletét.

24 Telepitési utmutatd
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Hoel- | Padlézasi példak Részletek | 25 °C-os padlo-
lenal- hémérséklet
las hozzavetéleges
[m2K/ bedllitasa
W]

0,05 |8 mm-es HDF-alapu | > 800 28°C
laminat kg/m3
0,10 | 14 mm-es bikkpar- | 650 - 800 31°C
ketta kg/m3
0,13 | 22 mm-es tomor > 800 32°C
tolgydeszka kg/m3
<0,17 | A padléfiitéshez azEN 1307 |34°C
megfelelé maximalis | szabvany
szényegvastagsag szerint
0,18 |22 mm-estomorfe- | 450-650 35°C
ny8deszka kg/m?3

Telepitési utmutato
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4 Jelek

A kovetkez6 jelek fordulhatnak el6 a hémérséklet kijelzé
bal felsé sarkaban:

Jel Jelentése

A termosztat kézi izemmoddban van, azaz az
i\ id6zit6 funkcio ki van kapcsolva. Az id6zit6 le-
het6vé teszi, hogy automatikusan valtson a ta-
karék és komfort hémérsékletek kozott az elére
meghatarozott Gitemezésnek megfelelen.

Tavolléti idészak bedllitva. Az elindulds napjan a
meghatérozott tavolléti idészak 00:00 6rakor
kezdddik, és a rendszer meghatarozott tavolléti
hémérsékletet napi 24 6raban fenntartja a visz-
szatérés napjanak 00:00 6rajaig. Ekkor a normal
hémérséklet bedllitasok fognak aktivalédni.

j Hiba tortént. A figyelmeztet6 jel megnyomasa-

val még tobb informacié jelenik meg a hibarol.
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5 Garancia

YEAR
WARRANTY

6 Hulladékként torténo artalmatlanitasra
vonatkozo utasitasok

12 N
e[ K
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Danfoss A/S

Electric Heating Systems
Ulvehavevej 61

7100 Vejle

Denmark

Phone: +45 7488 8500
Fax: +45 7488 8501
E-mail: EH@DEVI.com

Danf vallal jban 16y estleges tévedésért, hibdért. Danfoss fenntartja magdnak a
jogot, hog, nelkil €2 vonatkozik a mér feltéve, hog,
amir elfogadott specifikcid lényeges médositasa nélkil. Az ebbs képezik.

DEVI és 2 DEVI logo a Danfoss A/S védjegyei. Minden jog fenntartva.

0809XXXX & VIGDU247 Produced by Danfoss ©12/2012
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